JUL, GIREINER-=AIDAM  Gractaserradiorer

GMBH Glasfaserbiirsten

Glasfaserverarbeitung rolerscheiben aus Glasfaser

Seit iiber 200 Jahren Herstellung von Glasfaser-Erzeugnissen
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(D) No. 140.20 Glasfaserradierer/Rostradierer (1) No. 140.20 Glass Fibre Eraser/Rust Eraser (1) No. 140.20 Gratteur en Fibre de Verre/
Drehstift komplett mit Glasfasereinsatz, propelling pencil complete with glass fibre refill, Gratteur de Rouille
Kunststoffh_ulsen farbig sortiert, plastic sleeves in assorted colours, pointe tournante complet avec des rechanges en
Glasfasereinsatz auswechselbar replaceable glass fibre insert fibre de verre,

enveloppes plastiques en couleurs assorties,
piéce de rechange en fibre de verre remplacable

No. 140.--  Metallspitze No. 140.--  metal point No. 140.--  pointe de metal
No. 150.-- Kunststoffspitze No. 150.--  plastic point No. 150.--  pointe de plastique
Lieferbar: available: livrable:

(1) No.140.20 lose
@ No. 140.00 im AbreiRhangeetui
@ No. 140.10 im Display-Karton

(2) No.22.141 Glasfaser-Ersatzpinsel

No. 140.20 without packing
No. 140.00 in tear-off case
No. 140.10 in display box

No. 22.141 Glass Fibre Replacement Brushes

No. 140.20 sans emballage
No. 140.00 dans I'étui a arracher
No. 140.10 dans le carton de display

® EEE
® @O

No. 22.141 Rechanges en Fibre de Verre

passend zu allen vorgenannten Radierern fitting for all above-mentioned erasers ils vont avec tous les gratteurs de rouille
Lénge 40 mm, @4 mm length 40 mm, @ 4 mm longueur 40 mm, @ 4 mm
No. 22.140 in Klarsichtdosen je 24 St. No. 22.140 in transparent boxes with 24 pcs. each No. 22.140 en boites transparentes a 24 pieces
No. 22.142 in Klarsichtdosen je 12 St. No. 22.142 in transparent boxes with 12 pcs. each No. 22.142 en boites transparentes a 12 piéces
() No.190.30 Glasrubber/Rostradierer (5) No.190.30 Glass Rubber/Rust Eraser (5) No.190.30 Verre Rubber/Gratteur de Rouille
Drehstift mit extra langem Glasfaser-Einsatz propelling pencil complete with extra long glass pointe tournante avec des rechanges en verre
fibre refill extra longs
No. 190.00 im AbreiBhingeetui No. 190.00 in tear-off case No. 190.00 dans I'étui a arracher
No. 190.20 |ose No. 190.20 without packing No.190.20 sans emballage
No. 190.30 im Blister komplett mit No. 190.30 in blister complete with 2 long glass No. 190.30 en blister complet avec 2 rechanges
2 St. Glasfaser-Ersatzpinseln fibre replacement brushes en verre longs
No. 22.191 Glasfaser-Ersatzpinsel No. 22,191 Glass Fibre Replacement Brushes No. 22.191 Rechanges en Fibre de Verre
passend zu vorgenanntem Glasrubber No.190 fitting for above-mentioned glass rubber no.190 ils vont avec les gratteurs de rouille no.190
Lange 60 mm, @ 4 mm length 60 mm, @ 4 mm longueur 60 mm, @ 4 mm

@D No.22.190 in Kiarsichtdosen je 20 St. ©D No.22.190 in transparent boxes with 20 pcs. each B No.22.190 en boites transparentes a 20 piéces




=2 (8) No. 180.00

(7)No. 22.180

No. 240.00

@ No. 250.00

No. 22.240

No. 22.250

Klemmbhalter
komplett mit Glasfaser-
mine, Kunststoffhiilsen
farbig sortiert

@ No. 180.00

Glasfaser-Ersatzmine @No. 22.180
passend ZU vorgenann-

tem Klemmbalter

No. 180.00

Lange 110 mm

@2 mm

in Packungen je 12 St.

No. 240.00

@ No. 250.00

Klemmhalter

komplett mit Glasfaser-
biirste, Kunststoffhiilsen
farbig sortiert

Glasfaser-Ersatzbiirste
passend zu vorgenann-
tem Klemmbhalter

No. 240.00

Lange 105 mm

@ 8mm

@ 10 mm

No. 22.240

No. 22.250
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Clamp Holder Pencil @ No. 180.00
complete with glass

fibre mine, plastic sleeves

in assorted colours

Glass Fibre Refill Mine (7) No. 22.180
fitting for above-men-

tioned clamp holder

pencil no. 180.00

length 110 mm, @ 2 mm

in packages with

12 pcs. each

No. 240.00

Clamp Holder Pencil
(g)No. 250.00

complete with glass
fibre brush, plastic
sleeves in assorted
colours

Glass Fibre
Replacement Brushes
fitting for above-men-
tioned clamp holder
pencil no. 240.00

length 105 mm, @ 8 mm
@ 10 mm

No. 22.240

No.22.250

Pincesoutien

complet avec rechanges
en fibre de verre, enve-
loppe plastiques en
couleurs assorties

Rechanges en Fibre de
Verre

ils vont avec le pince-
soutien no. 180.00
longueur 110 mm

@ 2 mm, en paquets

a 12 piéces

Pincesoutien

complet avec brosse en
fibre de verre
enveloppes plastiques
en couleurs assorties

Brosse de Rechange
en Fibre de Verre

ils vont avec le pince-
soution no. 240.00
longueur 105 mm

@ 8 mm

@10 mm

@ No. 440.00 Messingdraht-Radierer
Drehstift mit Messingdraht-Einsatz,
Kunststoffhiilsen farbig sortiert,
verpackt im Abreithéngeetui,

Einsatz auswechselbar

@ No. 22.401 Messingdraht-Ersatzpinsel
passend zu vorgenanntem Messingdraht-Radierer,
Lange 40 mm, @ 4 mm

No. 22.400 in Klarsichtdosen je 24 St.
No. 22.402 in Klarsichtdosen je 12 St.

@ No. 540.00 Stahidraht-Radierer
Drehstift mit nicht rostendem Stahldraht-Einsatz,
Kunststoffhilsen farbig sortiert,
verpackt im Abreihéangeetui
Einsatz auswechselbar

No. 22.501 Stahldraht-Ersatzpinsel
nicht rostend, passend zu vorgenanntem
Stahldraht-Radierer,

Lange 40 mm, @ 4 mm

No. 22.500 in Klarsichtdosen je 24 St.
No. 22.502 in Klarsichtdosen je 12 St.

Alle Radierer kdnnen auf Wunsch mit
einer kundeneigenen Pragung versehen
werden.

Unsere Kunststoffhilsen enthalten kein
FCKW. AbreiRhangeetuis und Blister-
hauben sind Cadmium- und FCKW frei.
Display-Kartons sind voll recyclefahig.
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@ No. 440.00 Brass Wire Eraser

propelling pencil with brass wire refill,
plastic sleeves in assorted colours,
packed in tear-off case

replaceable insert

(11) No. 440.00 Gratteur en Fil de Laiton
pointe tournante avec un rechange de fil de laiton,
enveloppes plastiques en couleurs assorties,
emballé dans I'étui a arracher

rechange remplacable

@ No. 22.401 Brass Wire Replacement Brushes
fitting for above-mentioned brass wire eraser,
length 40 mm, & 4 mm

No. 22.400 in transparent boxes with 24 pcs. each
No. 22.402 in transparent boxes with 12 pcs. each

@ No. 540.00 Steel Wire Eraser
propelling pencil with stainless steel wire refill,
plastic sleeves in assorted colours,
packed in tear-off case
replaceable insert

No. 22.501 Steel Wire Replacement Brushes
stainless, fitting for above-mentioned steel
wire eraser,
length 40 mm, & 4 mm

No. 22.500 in transparent boxes with 24 pcs. each
No. 22.502 in transparent boxes with 12 pcs. each

If desired, all erasers can be provided with
the customer’s own imprint.

Our plastic cases contain no CFC. Tear-off
cases and blister covers are without
cadmium and CFC. Display boxes can be
completely recycled.
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No. 22.401 Rechanges en Fil de Laiton
assortiment pour les gratteurs de fil de laiton,
longueur 40 mm, & 4 mm

No. 22.400 en boites transparentes a 24 piéces
No. 22.402 en boites transparentes a 12 pieces

No. 540.00 Gratteur en Fil d’ Acier

pointe tournante avec un rechange de fil d’ acier
inoxydable, enveloppes plastiques en couleurs
assorties, emballé dans I'étui a arracher
rechange remplacable

No. 22.501 Rechanges de Fil d’ Acier
inoxydable, assortiment pour les gratteurs
de fil d'acier,

longueur 40 mm, & 4 mm

No. 22.500 en boites transparentes a 24 pieces
No. 22.502 en boites transparentes a 12 piéces

Si vous voulez, toutes les gommes peuvent
étre garnies d'un estampage propre du client

Toutes nos enveloppes ne contiennent pas
d'les gaz qui detruisent 'ozone (CFC). Des
etuis a arracher et des emballage de blister
sont sans cadmium et sans les gaz qui
détruisent 'ozone. Des cartons de display
peuvent étre recyclés complétement.




No. 640.00 Naturborstenradierer
Drehstift komplett mit Schweineborsten,

Kunststoffhilse farbig sortiert,
Borsteneinsatz auswechselbar

No. 22.601 Borsten-Ersatzpinsel
Passend zu vorgenannten Borstenradierer,
Lange 40 mm, @4 mm

@ No. 22.600 in Klarsichtdose je 24 St.
No. 22.602 in Klarsichtdose je 12 St.

(i7) No. 340.00 Nylonradierer
Drehstift komplett mit Nyloneinsatz,
Kunststoffhilse farbig sortiert,
Nyloneinsatz auswechselbar

No. 22.301 Nylon Ersatzpinsel
Passend zu vorgenannten Nylonradierer,
Lange 40 mm, @4 mm

No. 22.300 in Klarsichtdose je 24 St.
No. 22.302 in Klarsichtdose je 12 St.

Glasfaserbiirsten
mit Baumwollkordel umwickelt
Lange 100 bis 200 mm
@8, 10,12, 15, 18, 20, 25, ... 50 mm
Vorgenannte Blrsten kénnen zusatzlich
mit Kaliko @ oder Kunststoffiiberzug @
umleimt werden, Sondergroften auf Anfrage

@ Polierbiirsten
aus kunststoffummantelter Glasfaser
mit Kordel umwickelt, zusatzlich mit
Kunststoffiberzug
Lange 100 + 200 mm
@10, 15, 20, 25, 30 ... 45 mm
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{I5) No. 640.00 Bristle Eraser
propelling pencil complete with pig bristle refill,

plastic sleeves in assorted colours,
replacement bristle insert

\

No. 22.601 Bristle Replacement Brushes
fitting for above-mentioned eraser,
length 40 mm @4 mm

@ No. 22.600 in transparent boxes with 24 pcs. each
No. 22.602 in transparent boxes with 12 pcs. each

(i7) No. 340.00 Nylon Eraser
propelling pencil complete with nylon refill
plastic sleeves in assorted colours,
replacement nylon insert

No. 22.301 Nylon Replacement Bruhes
fitting for above-mentioned eraser,
length 40 mm, &4 mm

No. 22.300 in transparent boxes with 24 pcs each
No. 22.302 in transparent boxes with 12 pcs each
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Glass Fibre Brushes
wrapped with cotton cord
length 100 bis 200 mm
@8, 10,12, 15, 18, 20, 25, ... 50 mm
above-mentioned brushes can additionally

be wrapped with calico @ or coated with plasticéd,

special sizes upon request

@ Polishing Brushes
of plastic coated glass fibre
with cord wound around it; the cord is
alsc coated with plastic
length 100 + 200 mm
@10, 15, 20, 25, 30 ... 45 mm

@ No. 640.00 Gratteur en Fil de Soie
pointe tournante complet avec des rechanges
en soie de porc. envelopes plastiques en couleurs
assorties, rechange remplacable

No. 22.601 Rechanges de Soie
ils vont avec tous les gratteur de fil de soie
longueur 40 mm, & 4 mm

@ No. 22.600 en boites transparents a 24 piece
No. 22.600 en boites transparents a 24 piece

(17) No. 340.00 Gratteur en Fil de Nylon
pointe tournante complet avec des rechanges
en nylon. envelopes plastiques en couleurs
assorties, rechange remplacable

No. 22.301 Rechanges de Nylon
ils vont avec tous les gratteur de fil de nylon
longueur 40 mm, &4 mm

No. 22.300 en boites transparentes a 24 piece
No. 22.302 en boites transparentes a 12 piece
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Brosses en Fibre de Verre
enveloppés de coton corden
longueur 100 a 200 mm
@ 8,10, 12,15, 18, 20, 25, ... 50 mm
en plus il est possible d’'envelopper ces
brosses de calico @ou de couvert de plastique
tailles spéciales sur demande

@

Les Brosses Polissoirs en Fibre de Verre
enrobé de plastique qui est enveloppé

d’un cordon; en plus le cordon

est couvert de plastique

longueur 100 + 200 mm

@10, 15, 20, 25, 30 ... 45 mm




@ Glasfaserpolierscheiben

Auflen & 80 bis 150 mm
Starke ca. 10, 20, 25, 30 bis 80 mm
Loch @ 20 mm

Glasfaserpolierscheiben
Auflen @ 80 mm

Starke ca. 10 bis 15 mm
Loch @ 8 mm

Golddadiersteine

Anwendungsbereiche:

Fehldekorationen (aufgemaltes Gold) in der
Porzellan-Manufaktur entfernen, ohne die
Glasur zu beschadigen.

WA: weiche Ausfiihrung
100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8 mm
harte Ausfiihrung
100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8 mm

HA:
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Glass Fibre Polishing Disks

outside @ 80 to 150 mm

thickness ca. 10, 20, 25, 30 bis 80 mm
hole @ 20 mm

Glass Fibre Polishing Disks
outside @ 80mm

thickness ca. 10 to 15 mm
hole @ 8 mm
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Gold Rubber Stones

Field of application:

wrong decorations (painted gold) is to be
removed in porcelain manufacturing without
damaging the glaze.

WA: soft design
100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8mm
hard design

100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8 mm

HA:

@ Polissoirs en Fibre de Verre
extérieur @ 80 a 150 mm
épaisseur ca. 10, 20, 25, 30 2 80 mm
trou @ 20 mm

Polissoirs en Fibre de Verre
extérieur & 80 mm

épaisseur ca. 10 8 15 mm
trou @ 8 mm

(51100 x 15x 15 mm

@5 Pierres de Gratteur d' Or
Domaine d' application:
des décorations incorrectes (il faut enlever I' or)
peint dans la manufacture de porcelaine sans
chacuter la glacure

WA: modeéle mou
100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8 mm
HA: modéle dur

100 x 15 x 15 mm
100x 8x 8mm

JUL. GREINER-ADAM GmbH

Die ausschlieBlich fir unsere Zwecke
gefertigte Textilglasfaser ist nicht
identisch mit den allgemein bekannten
Glasfasern. Sie wird ohne FCKW
gefertigt. Auf Grund ihres Faserdurch-
messers kann sie nicht inhaliert werden
und liegt daher in einem gesundheitlich
unbedenklichem Bereich. Sie wurde
daher nicht in die Gruppe gefahrlicher
Stoffe aufgenommen.

Forststrafse 29

D-95488 Eckersdorf

Tel.: (0921) 34 88
Fax: (0921) 3 35 82

info@greiner-adam.de
www.greiner-adam.de

Ust-IdNr.: 132 360 608

The textile glass fibre only produced
for our purposes is not identical with
the generally known glass fibres.

It is manufactured without CFC.
Because of its thread diameter, it
cannot be inhaled and is, therefore,
not hazardous to the health. It has
not been taken over into the group of
dangerous substances.

Le fibre de verre textiles qui est produit
seulement pour nos fonctions n'est pas
identique avec les fibres de verre qui sont
genéralement connus. lls sont fabriqués
sans les gaz qui détruisent 'ozone. A cause
de leur diametre de fibre, le fibre de verre
ne peut pas étre inhale et par consequent, il
n'est pas un risque pour la santé. C'est la
raison pour laquelle il n'était pas inclus
dans le groupe des substances toxigues.
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